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Certificatore di reti lan in fibra ottica

ELD 5100 PS, optolan

DESCRIZIONE

L'OptoLan rappresenta il set ideale per certificazioni di
reti LAN in fibra ottica da 50 um e 62,5 um con lunghezza
d’onda di 850 nm e 1300 nm.

FUNZIONI

Adatto per testare e certificare reti in fibra Multimodale
(MM) e Monomodale (SM), ricerca guasti e controllo della
fibora e delle connessioni, misura di perdita e potenza
ottica.

A richiesta e disponibile la sorgente di luce per fibra
Monomodale con lunghezza d’onda di 1300 nm e 1500 nm
(optional ELD A 1185).

Robusto e compatto, leggero e di dimensioni ridotte, sei
lunghezze d'onda selezionabili,

Interfaccia USB e infrarossi, batterie ricaricabili e indi-
catore di stato di carica batterie, calibrazione semplice e
veloce, autospegnimento, ampi display grafici retroiilu-
minati.

Semplice e immediato da utilizzare: e sufficiente col-
legare le due unita alle estremita della tratta di fibra e
selezionare la Norma di riferimento; le misure vengono
automaticamente comparate con i limiti della Norma im-
postata con conferma di prova PASSATA o FALLITA.

ILset MI 5100PS permette di testare in autonomia le reti e
di generare il documento di Certificazione.

Memoria interna con capacita di oltre 500 locazioni: le
misure possono essere scaricate su PC utilizzando il
software in dotazione con successiva stampa di report di
prova professionali.

NORMATIVE

Verifiche in conformita alle Norme: TIA/EIA 568 A/B
horizontal/backbone, ISO 11801 Channel/Link, EN
50173Channel/Linkeseri10Base/100Base/1000Base.
Conforme alle norme ANSI/TIA/EIA-526-14-A, IEC /
EN 61010-1, IEC 60825-1.

VANTAGGI E BENEFICI

¢ Compatto, economico, semplice all'uso.
¢ Ottimo rapporto Qualita / Prezzo.
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Ultilizzo dell Optolan su reti in fibra
ottica.
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Videate del software in dotazione

A 1187

Fibra
in prova

Pach cord

e

Pach cord

o

/ pach cord e i connettori in dotazione permettono misure dj Tipo A

e Tipo B su installazioni in fibra con terminazione tipo PC/FC, SC, ST
da 50 mm e 62 mm di diametro.

Per misure stabili e precise nel tempo si consigliano gli avvolgitori
opzionali eELD A 1187 [Mandrel).



ELD 5100 PS, optolan

SPECIFICHE GENERALI

PM420-LAN

e Fotorilevatore: 1 mm InGaAs.

e Lunghezze d'onda: 850, 1300, 1310, 1410, 1550,
1625 (1650) nm.

e Accuratezza: +5% @ -20 dBm.

¢ |ncertezza: +0.2 dBm.

e Risoluzione: 0,01dB, 0,01 dBm.

¢ Range dinamico:

- CW: -60 dBm a++10 dBm per 1300,
1310, 1490, 1550, 1625 (1650) nm
- AWD: -47 dBm per 1300 nm, -1625nm

-40 dBm per 850 nm

e Temperatura
di funzionamento:

da0°Ca+40°C

(accuratezza intrinseca @ 25°C).

e UR % di funzionamento: 85% con t <40 °C; 70% a 45 °C
(senza condensa).

e Durata tipica batterie:  >40 ore, senza retroilluminazione.

e Caricabatteria: 3V DC, 200 mA.

e Comunicazione: porta USB e infrarossi IrDA

Alimentazione 2x1,5 NiMH Tipo AA,

batterie ricaricabili

Dimensioni 24x79x125 mm
Peso 124 g (senza batterie)
LS 420

e Potenza d’uscita sul LS 420 MM [multimodale):

- LED 850 nm: 20 dBm (62,5 um fiber core)

- LED 1300 nm: 20 dBm (62,5 um fiber core)

- LED 650 nm: penna laser a luce visibile.
e Stabilita (1h, delta/2):

- Led 850 nm: +0,03 dB dopo 20 min.

- Led 1300 nm: +0,03 dB dopo 20 min.

e Temperatura

di funzionamento: 0°C~+40°C
(accuratezza intrinseca @ 25°C)
e Temperatura

di immagazzinamento: -10 °C ~ +70 °C.
¢ UR % di funzionamento: 85% per t <40 °C, 70%

per t <45 °C (senza condensa).

Durata tipica batterie: ~ >15 ore.

Caricabatterie: 3VDC, 200 mA

Alimentazione 2x1,5 NiMH Tipo AA,

batterie ricaricabili

Dimensioni 24x79x130 mm
Peso 134 g (senza batterie)
ot Controllo continuita fibra
=
__= Interruzione/rottura fibra
.=-_-:—="*
| — g E— —iﬂ Rottura fibra nel connettore
VSP-01 = o
Penna ottica peril R, .
controllo visivo dei o Giunzione difettosa
guasti su fibra *
% Curva troppo stretta

ACCESSORI

Di serie

misuratore di potenza ottica PM420-LAN per fibra MM,
sorgente di luce ottica LS420
adattatore ir foa-1,

penna con luce visibile,

Patch cord FC - ST 50 um,
Patch cord FC - SC 50 um,
Patch cord SC - ST 50 um,
Patch cord FC - ST 62 um,
Patch cord FC - SC 62 um,
Patch cord SC - ST 62 um,
adattatore SC,

adattatore ST,

cavo USB,

batterie Ni-MH (4 unita),

carica batterie da rete 230 V (2 unita),
manuale d’istruzione d’uso
software professionale LanLink,
certificato di taratura,

borsa di trasporto

‘a0

Di serie

ELD A1185 sorgente di luce ottica LS420-SM per
fibra monomodale completa di pach cord per SM,
e ELD A1184 microscopio illuminato,

e ELDA1187 coppia di avvolgitori per fibra multimodale,

ELD A1189 kit pulizia a secco,
ELD A118 kit pulizia conliquido

- o
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ELD A 1188 ELD A 1187
ELD A 1185 ELD A 1184
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Certificatore per reti lan in CAT 6

ELD 2016-ST/ELD 2016-PS, Multilan 350

DESCRIZIONE

Strumenti professionali portatili che permettono di verificare
in modo completo le reti LAN fino a 350 MHz e certificarle
fino alla CAT 6.

Disponibile in due versioni, Standard (ST) e Professional (PS).

FUNZIONI

Permette di effettuare prove su cavi UTP, STP, ScTP, FTP.
Semplice da usare, e sufficiente selezionare la Norma
dall'elenco in memoria, il tipo cavo in prova e premere il
tasto di avvio.

Funzione AUTOTEST che permette di effettuare con
sequenza automatica le prove richieste dalle Norme (in
circa 40 s). Terminato lAutotest lo strumento visualizza il
risultato totale BUONO/SCARTO e i dettagli delle singole
prove.

Funzioni SINGLETEST per effettuare le singole prove.
Funzione SCOPE che permette, tramite riflettrometria
(TDR) e accoppiamento incrociato su base dei tempi
(TDnext), lanalisi e localizzazione dei guasti sul cavo.
Localizzatore (LOCATOR) che permette di numerare i cavi
tramite speciali identificatori RJ45.

Tasto HELP che aiuta Uoperatore durante le misure.
Interfono (TALK) che consente di comunicare con un‘altro
operatore usando il cavo in prova (con cuffie in dotazione).
Mappatura cavi effettuabile da un solo lato senza utilizza-
re lunita remota.

Ampio display LCD grafico ad alta risoluzione e retroillu-
minazione.

Accessori e componenti di connessione di elevata qualita.
Capacita di immagazzinare in memoria fino a 1000
Autotest.

Software professionale LAN Link PLUS per la creazione
dei rapporti di prova e lo scarico dati a PC tramite porta
seriale RS232 o porta USB.

Rappresentazione dei risultati in forma numerica e
grafica con diagrammi a display e su PC.

Le misure possono essere effettuate da un solo lato senza
dover invertire di posto i due strumenti (solo con MI-2016 PS)

SPECIFICHE GENERALI unita principale

Alimentazione

Dimensioni

batterie ricaricabili
(durata tipica 10 ore)
e caricabatterie per rete 230 V

265x110x185 mm

Peso 2,1 kg circa (senza accessori)

NORMATIVE

Misure in conformita alle Norme TIA/EIA 568B livello
[l per Cat 3, Cat 5, Cat 5 E, Cat 6; EN 50173 Classi C, D,
E; ISO 11801 Classi B, C, D, E; TSB-67 e TSB-95.

VANTAGGI E BENEFICI

e Semplice all'uso.

 Ottimo rapporto Qualita / Prezzo.
* Il pii economico sul mercato (versione ST).

ACCESSORI

Di serie per ELD 2016 ST

e n° 1 strumento principale MultiLan 350, n® 1 unita
remota Multilan 350 RU, n°® 2 adattatori Permanent
Link, n® 2 adattatori Channel Link, n® 2 borse per
il trasporto, software LanLinkPLUS per Windows®
+ cavo seriale RS 232 e USB, n°4 identificatori nu-
merati, n® 2 caricabatterie + 12 batterie ricaricabili
LR14, n® 2 cuffie con microfono, certificato di taratu-
ra, istruzioni d'uso.

Di serie per ELD 2016 PS

e n° 2 strumenti principali MultiLan 350, n°® 2 adattato-
ri Permanent Link, n® 2 adattatori Channel Link, n°® 2
cavi antistatica, n® 2 borse per il trasporto, software
LanLinkPLUS per Windows® + cavo seriale RS 232 e
USB, n® 4 identificatori numerati, n® 2 caricabatterie
+ 12 batterie ricaricabili LR14, n°® 2 cuffie con micro-
fono, certificato di taratura, istruzioni d’uso.

Arichiesta

e ELD A1043 set identificatoridal n®5al n® 16
e ELD A1044 set identificatori dal n® 17 al n® 28
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Videate a display
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ELD 2016-ST/ELD 2016-PS, Multilan 350

Channel

Paradiafonia (NEXT); Remote NEXT; PSNEXT; Remote PSNEXT; ELFEXT; PSELFEXT

Conforme a Livello lll per Baseline interface, Permanent Link,

Attenuazione; Attenuazione per riflessione (Return Loss); Remote RL

Frequenza: 0+350 MHz

Rapporto Attenuazione/Next (ACR); Remote ACR; PSACR; Remote PSACR

Mappatura (Wire Map)

Rileva errori di cablaggio (coppie invertite, incrociate,
interruzioni e cortocircuiti)

Lunghezza cavi 0+300 m +(0,5 m +3%)
Ritardo di propagazione (Propagation Delay) 0+500 ns +(5ns +3%)
Differenza di propagazione (Delay Skew) 0+500 ns 10 ns
Impedenza 35+180 Q 10%
Resistenza c.c. 0+200 Q +(0,5Q+5%)

Analisi e localizzazione guasti (TDR e TDnext)

Risoluzione 1 ns (0,1m); Zoom; lunghezza di impulso selezionabile
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Struttura cablaggio e risultati delle misure su PC

Lan cable tester
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Grafico della misura su PC

ELD 2545

DESCRIZIONE

Strumento per semplici e veloci controlli dei collegamenti
dei cavi per reti LAN e modulari.

FUNZIONI
e Prove per, EIA/TIA 568A, EIA/TIA 568B, 258A, 10Base T,
cavi UTP, ScTP, FTP, cavi coassiali.

o Effettua automaticamente le prove di continuita in c.c. del
cablaggio e della schermatura (se presente).

e Ingressi tramite presa RJ45 e BNC coassiale
¢ Verifica interruzioni, cortocircuiti, fili invertiti.

o |l test richiede una sola persona in quanto tutti i risultati
vengono visualizzati su una sola unita.

SPECIFICHE GENERALI

81x49x30 mm.
140 g (senza batterie)

Dimensioni
Peso 2 unita
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ACCESSORI E RICAMBI
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/' Accessori e Ricambi

ELD A 1017 ELD A 1012 ELD A 10271
Cavo 3 fili 1,5 mt universale per: Cavo 4 mt per: Cavo 4 fili per:
ELD 2086 ELD 2086 ELD 2086
ELD 2087 ELD 2085 ELD 2124
ELD 3101 ELD 3101
ELD 2085
ELD 404/BN
ELDA 1198
ELDA 7053 Coppia puntali Blu/Nero per:
Puntale di misura magnetico per: ELD 2086
Cavo con spina schuko per: ELD 2085 ELD 2087
ELD 2086 ELD 2086 ELD 3101
ELD 2087 ELD 2087 ELD 2085
ELD 2085 ELD 3101 ELD 2092/ELD 2292
ELD 3101
ELD 7048 ELD 7049
ELD 7025

Coppia puntali (per isol. e cont.) per:
ELD 3005/A

ELD 3007/A

ELD 3131/A

ELD 6010/A

ELD 6015

ELD 7050

N° 2 fusibili ELD 15 A/600 V-100 kA per:
ELD 203

ELD 507

ELD 509THD

ELD 7081/33

Sonda esterna per:
ELD 6010A/60108B
ELD 9081

ELD 7060

Sonda temperatura per ELD 2608A

Campo di lavoro da -20 °C a +150 °C,

lunghezza punta sonda 50 mm,
@ 2 mm, lunghezza cavo 1000 mm

ELD 7133A

N° 2 fusibili ELD 1 A/600 V-10 kA per:
ELD 507
ELD 509THD

ELD 7051

N° 2 fusibili ELD 11 A/1000 V-10 kA per:

ELD 703
ELD 707

ELD 9100/CU

Custodia morbida per:
ELD 9102

ELD 9106

ELD 9120

ELD 9205

ELD 9206

ELD 22

ELD 227

ELD 7073

N° 2 fusibili ELD 2 A/600 V-10 kA per:
ELD 203
ELD 207
ELD 209

ELD 7052

N° 2 fusibili ELD 440 mA/1000 V-10 kA
per:

ELD 703

ELD 707

ELD CIC

Custodia morbida per:
ELD 203
ELD 703
ELD 707

ELD 71214

Cavo 3 fili F/N/PE per:
ELD 6010A/6010B

ELD 7218

Sonda con doppia uscita analogica c.a./
c.c. per ELD 2413F, per collegamento
ad un oscilloscopio o ad un registratore,
lunghezza cavo 2000 mm

ELD 7188

Cavo 3 fili F/N/PE per:
ELD 5406A

ELD 4116A / 4120A
ELD 6050

ELD 7196

Cavo con spina schuko per:
ELD 6016

ELD 2030

Cavo a tre fili con puntali e coccodrilli
fusibilati per:
ELD 6016

ELD 1058

Cavo con Start Remoto per:
ELD 6016

ELD 2029

Coppia cavi schermati HV 10 kV da
15 m per:
ELD 3200
ELD 3201

Due coppie di cavi per continuita
da 10 m per:
ELD 2094

ELD 2036

Coppia cavi schermati HV 10 kV
da 8 m per:

ELD 3200

ELD 3201

ELDA 1171

Coppia terminali a coccodrillo
HV 10 kV per:
ELD 3200/MI 3201

Convertitore R5232/USB per scarico dati
a PC per strumenti Metrel

ELDA 11715

Convertitore R5232/USB per scarico dati
a PC per ELD 9801

Nota: per puntali professionali vedere a pag. 84



Estratto dalle condizioni generali di vendita

Garanzia

| nostri strumenti sono garantiti due anni dalla data di ac-
quisto, salvo diverse indicazioni.

La garanzia da diritto alla sostituzione gratuita delle parti
ritenute difettose all'origine ma & esclusa qualsiasi altra
forma di risarcimento.

La garanzia decade se lo strumento & stato manomesso,
aperto, usato impropriamente al di fuori delle specifiche,
ha subito danni dovuti a negligenza, incidenti o comunque
a cause non imputabili al costruttore.

Il periodo di garanzia decorre dalla data dello scontrino
fiscale o fattura d’acquisto che in fotocopia dovra necessa-
riamente accompagnare lo strumento.

La mancanza di documenti che comprovino la data d’ac-
quisto dello strumento fa decadere automaticamente il
diritto di garanzia e comporta U'addebito della riparazione
secondo le condizioni di assistenza tecnica e il relativo li-
stino Assistenza tecnica.

Qualsiasi estensione della garanzia, non autorizzata per
iscritto da Eldes Instruments, non é ritenuta valida.

Responsabilita e uso prodotti

| prodotti da noi distribuiti devono essere utilizzati da per-
sone competenti ed addestrate a lavorare su parti elettri-
che in tensione, in conformita con quanto e riportato sulle

istruzioni d’uso con particolare attenzione alle avvertenze
per la sicurezza e alle Norme tecniche riguardanti i lavori
su impianti elettrici (CEl 11-27).

Eldes Instruments non si assume alcuna responsabilita
per danni a persone o cose provocati dall'uso non corretto
e non conforme a quanto riportato sulle istruzioni d'uso.

Reclami

Eventuali reclami per ammanchi (o danneggiamenti] del-
la merce devono essere denunciati al vettore all’atto del
ricevimento, inserendo il relativo reclamo nel documento
di trasporto (DDT). Reclami per altre irregolarita saranno
accettati solo se inviati per iscritto entro 8 gg. dal ricevi-
mento della merce.

Eventuali reclami o contestazioni non danno diritto a ritar-
dare o sospendere i pagamenti.

Divieti

Propri modelli, prodotti o anche parti, componenti o ac-
cessori di realizzazione esclusiva non potranno essere co-
piati o utilizzati senza specifica autorizzazione scritta. La
riproduzione anche parziale della nostra documentazione
tecnica di realizzazione esclusiva, € vietata salvo nostra
specifica autorizzazione scritta.

Estratto dalle condizioni generali di assistenza tecnica

Le presenti disposizioni regolano il Servizio di Assistenza
tecnica e Garanzia dei prodotti di Eldes Istruments, unico
centro autorizzato per le riparazion/ e servizio dj taratura
degli strumenti commercializzati dall azienda.

Condizioni di trasporto

Tutti gli strumenti per riparazioni o taratura e strumenti in
garanzia, devono essere inviati in Porto Franco al ns. labo-
ratorio (Viale Rimembranze, 93/18, 20099 Sesto San Gio-
vanni-Ml) direttamente o tramite il rivenditore di fiducia.
Lo strumento deve essere necessariamente accompagna-
to dal documento di trasporto (DDT) o lettera con tutti i dati
anagrafici e fiscali per la fatturazione.

o £ importante:

- per le riparazioni indicare con precisione il guasto ri-
scontrato e tutte le possibili informazioni riguardo ad
esso per rendere piu veloce il ns. servizio assistenza.

- per il servizio taratura avere, oltre allo strumento da
verificare, l'indicazione del tipo di certificato richiesto
(IS0 9000 o accreditato SIT) e i dati completi del clien-
te per lintestazione del certificato.

Tutti gli strumenti, anche se in garanzia, verranno restituiti
con spese a carico del Cliente.

Note Generali

Salvo diverse indicazioni, verranno spediti con un ns. cor-
rere convenzionato.
Le spese di trasporto saranno addebitate in fattura.

Servizio Riparazioni

Costo riparazioni

Il costo delle riparazioni viene stabilito secondo le indica-
zioni riportate nel “Listino Assistenza Tecnica” in vigore.

Servizio Taratura

Eldes Instruments fornisce alla propria clientela un servi-
zio di taratura per gli strumenti della sua gamma.

| Certificati di taratura possono essere richiesti al momento
dell'acquisto dello strumento oppure, in un secondo momen-
to, per le tarature periodiche (vedi condizioni di trasporto).

Costo Tarature
Il costo delle tarature viene stabilito secondo le indicazioni
riportate nel “Listino Assistenza Tecnica” in vigore.

Garanzia sulla riparazione

Eldes Instruments garantisce per sei mesi le riparazioni
da lei effettuate.

E necessario esibire il tagliando di lavorazione.

Anche per le riparazioni la garanzia decade secondo le con-
dizioni riportate nel paragrafo “Garanzia sul prodotto nuovo”.

| dati tecnici degli strumenti riportati in questo catalogo
sono stati rilevati con temperatura da +18°C a +28°C e
umidita relativa (U.R.] max. 80%.

ELDES INSTRUMENTS si riserva il diritto di modificare in
qualunque momento le caratteristiche / dati tecnici / foto
ecc. senza alcun obbligo e senza alcun preavviso.
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Puoi trovare

e Prodotti New

e Nuovo motore di ricerca prodotti

¢ Prodotti Special Offer

e Catalogo dei prodotti

e Elenco delle agenzie di vendita

e Listino vendita prodotti

e Listino assistenza tecnica

e Form iscrizione al mailing Eldes News

Eldes on line

Resta aggiornato su www.eldesinstruments.it
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Orientati nel mondo
della strumentazione

Iscriviti a
Eldes News
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Note
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ELDES INSTRUMENTS

strumenti elettrici ed elettronici di misura

V.le Rimembranze, 93/18 - 20099 Sesto S.Giovanni (MI)

Tel. 02.2484336 r.a. - Fax 02.24309833

E-mail: eldes@eldesinstruments.it - www.eldesinstruments.it






